ou have faith and I have
our faith apart from your
jow you my faith by my works.
James 2:18

Sin embargo, alguien puede objetar: “Uno tiene
la fe y otro, las obras”. Muéstrame, si puedes, tu
fe sin las obras. Yo, en cambio, por medio de las
obras, te demostraré mi fe”.
Santiago 2, 18

Ascictance fa/ﬂ

Catholic Education

In the most difficult times during the pandem-

ic, Catholic schools shined brightly. They never
closed and they re-opened campuses for in-per-
son instruction a full year before most public
schools in our region were able to do so. The staff,
teachers and administrators worked tirelessly
and creatively to make a safe environment where
the students could learn to their full potential
and begin to reclaim their normal lives.

Those efforts are paying off.

Recent national test scores show that students
at Catholic schools in our diocese are performing
at higher levels than their counterparts in public
and charter schools.

Families are noticing, too.

For the 2021-2022 academic year, enrollment
increased by nearly 15 percent at local Catholic
elementary schools and by more than 4 percent
at high schools.

A Catholic education is much more than test
scores, however.

Teachers and staff treat students like family, in-
stilling Catholic values of love, respect for all life,
service and peace.

The Annual Catholic Appeal helps our schools
to continue to offer students a quality education
while nurturing their spiritual growth, strength-
ening our families, our Church, and our society.
One mother who left public school and enrolled
her three children in one of our Catholic schools
told us: “We love — love — our new school. The
experience has been amazing’
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En los dias dificiles de la pandemia las escuelas
Catolicas brillaron. Nunca cancelaron las clases y
reabrieron los campus para la instruccién en perso-
na un ano antes de que la mayoria de las escuelas
publicas pudieran hacerlo. El personal, los maestros
y los administradores trabajaron incansable y creati-
vamente para crear un ambiente seguro donde los
estudiantes pudieran aprender a su maximo poten-
cial y comenzar a recuperar sus vidas normales.

Esos esfuerzos estan dando frutos.

Los resultados més recientes de los exdmenes nacio-
nales muestran que los estudiantes de las escuelas
Catolicas de nuestra didcesis se estan desempenan-
do a niveles mas altos que sus contrapartes en las
escuelas publicas y charter.

Las familias también se estan dando cuenta de esto.

Para el afio académico 2021-2022 las inscripciones
en las primarias Catolicas de la localidad incremen-
taron en casi 15 por ciento y un 4 por ciento en las
preparatorias.

Sin embargo, una educacién Catdlica va mucho mas
alld que una calificacion de exdmenes.

Los maestros y el personal de nuestros colegios
tratan a los alumnos como familia, inculcando

los valores Catolicos de amor, respeto por la vida,
servicio y paz.

La Camparia Catolica Anual ayuda a nuestras
escuelas para poder continuar ofreciendo a sus es-
tudiantes una educacion de calidad mientras nutren
su crecimiento espiritual, y fortalecen a nuestras
familias, nuestra Iglesia y nuestra sociedad.

Our Response as Stewards

REFLECT — On the many gifts you have received from God,
including your financial blessings.

PRAY — About how God wants you to use the gifts He has given
you.

RESPOND — By supporting the mission. You can give at your
parish or online at giving.sdcatholic.org.

Nuestra Respuesta como Administradores

REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido de
Dios, incluyendo tus bendiciones econdmicas.

ORAR — Acerca de cémo Dios quiere que uses los dones que El te ha
dado.

RESPONDER — Apoyando la misién. Puedes dar en tu parroquia o
en linea en giving.sdcatholic.org.



ou have faith and I have
our faith apart from your
jow you my faith by my works.
James 2:18

Sin embargo, alguien puede objetar: “Uno tiene
la fe y otro, las obras”. Muéstrame, si puedes, tu
fe sin las obras. Yo, en cambio, por medio de las
obras, te demostraré mi fe”.
Santiago 2, 18

Ascictance Catholic

{w Charities

DIOCESE OF SAN DIEGO

Catholic Charities exists to provide food to

the hungry, drink to the thirsty, shelter to the
homeless, and help for individuals and families
in need, whatever their religious or national ori-
gin. Our purpose is to be the Good Samaritan,
to welcome the stranger and give hope to those
facing the darkest of times.

The organization has responded to the greatest
social challenges in recent memory swiftly,
compassionately and cost-effectively.

It launched the Emergency Food Distribution
Network in April 2020, days after the pandemic
began, and continues to feed those facing hun-
ger across San Diego and Imperial Counties.
As the homeless crisis deepened, the organiza-
tion built a day center to serve up to 200 home-
less men and women in El Centro, the first
facility of its kind in Imperial County. In San
Diego, meanwhile, it opened Rachel’s Promise,
a 40-bed shelter designed for homeless women
with deep needs.

Along the border, the organization is leading
the effort to receive immigrants who have ap-
plied for asylum and are legally in the country,
to help them reach their final destination. And
it’s expanded its operation to resettle refugees
fleeing war, violence or persecution.

The agency has lived our faith for a century,
caring for the most vulnerable in our midst. The
Annual Catholic Appeal sustains that mission.
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Larazon de ser de Caridades Catdlicas es dar
de comer al hambriento, de beber al sediento,
refugio a las personas sin hogar y brindar ayuda
alos individuos y familias mas vulnerables sin
importar su religién o su pafs de origen. Nues-
tro objetivo es ser el Buen Samaritano, acoger
al extranjero y dar esperanza a quienes pasan
por el peor de los momentos.

Caridades Catolicas lanz6 la Red de Distribucién
de Alimentos de Emergencia en abril de 2020,
dias después de que comenzaran los cierres por
la pandemia, y desde entonces contintia dando
alimento a quienes enfrentan hambre en los
Condados de San Diego e Imperial.

La organizacién construyé un centro de dia
para atender a 200 hombres y mujeres sin
hogar en El Centro, el primero en su tipo en el
Condado de Imperial. Mientras tanto, en San
Diego abri6 sus puertas Promesa de Raquel, un
albergue con 40 camas disefiado para mujeres
sin hogar y en situacién vulnerable.

Alo largo de la frontera, la organizacion
encabezd el esfuerzo de recibir a migrantes
que solicitaron asilo y que ya estan legalmente
en el pals para ayudarlos a llegar a su destino
final. Y ahora, ha expandido sus operaciones
para reasentar a los refugiados que huyen de la
guerra, la violencia o la persecucion.

La agencia ha vivido nuestra fe durante un siglo,

cuidando de los més vulnerables entre nosotros.
La Campaiia Catdlica Anual sostiene esa mision.

Our Response as Stewards

REFLECT — On the many gifts you have received from God,
including your financial blessings.

PRAY — About how God wants you to use the gifts He has given
you.

RESPOND — By supporting the mission. You can give at your
parish or online at giving.sdcatholic.org.

Nuestra Respuesta como Administradores

REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido de
Dios, incluyendo tus bendiciones econémicas.

ORAR — Acerca de cémo Dios quiere que uses los dones que El te ha
dado.

RESPONDER — Apoyando la misién. Puedes dar en tu parroquia o
en linea en giving.sdcatholic.org.
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Retired Priests

When a diocesan priest is ordained, he makes a
lifelong commitment to serve the needs of the
faithful in our diocese, typically serving 40 to 45
years in ministry. In return, the diocese makes a
commitment to the priest to provide for his basic
well-being during his lifetime, including retire-
ment. We currently care for 47 retired priests.
Everyone is aware of the need to appropriately
provide for the spiritual, material, and medical
needs during their senior years. Priests have the
same concerns. They want to have a certain level of
confidence that someone will attend to the nurtur-
ing of their faith, helping them find an appropriate
physical environment, and assist them when their
bodies or minds decline with the passage of time.

The normal retirement age for a priest in our diocese
is at age 75. Retirement costs including insurance,
healthcare, prescription drugs, skilled nursing care,
and housing and sustenance continue to escalate.

Our retired priests have a profound trust in the
Lord and His Holy Mother; they have a profound
trust in the gratitude and generosity of the people
of the diocese. They rely on the Lord and His
people to sustain them in their senior years. As
age and physical ability permit, they continue to
witness the love of God.

The Annual Catholic Appeal supports care of retired
priests so that they can live in dignity, and free of
anxiety about their means of support. This includes
providing health and auto insurance, nursing care
at Nazareth House San Diego, supplementing their
pension when necessary, and covering expenses for
them to attend the annual convocation of priests.

Our Response as Stewards

REFLECT — On the many gifts you have received from God,
including your financial blessings.

PRAY — About how God wants you to use the gifts He has given
you.

RESPOND — By supporting the mission. You can give at your
parish or online at giving.sdcatholic.org.
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Atencisn a
Sacerdotes Jubilados

Cuando un sacerdote diocesano es ordenado hace un
compromiso de por vida de atender las necesidades
de los fieles de nuestra didcesis, sirviendo este apos-
tolado regularmente entre 40 y 45 afios. A cambio, la
didcesis se compromete con el sacerdote a velar por
su bienestar durante toda su vida, inclusive durante
su jubilacion. Tenemos 47 sacerdotes jubilados.

Todos somos conscientes de la importancia de
atender adecuadamente las necesidades espirituales,
materiales y médicas durante la vejez. Los sacerdotes
tienen las mismas preocupaciones. Quieren sentirse
un tanto tranquilos con la idea de que alguien se
encargara de nutrir su fe, los ayudard a encontrar un
ambiente fisico apropiado y los ayudard cuando sus
cuerpos o mentes decaigan con el paso del tiempo.

La edad para la jubilacién de un sacerdote en nuestra
didcesis es de 75 afios. Los costos de jubilacion in-
cluyendo seguro médico, atencién médica, medicinas,
enfermeria, vivienda y sustento contintian escalando.
Nuestros sacerdotes jubilados tienen una profunda
confianza en el Sefior y Su Santa Madre; y tienen una
profunda confianza en la gratitud y generosidad de
la gente de nuestra didcesis. Confian en el Sefior y Su
pueblo para que los sostenga durante su vejez. Segun
lo permita su edad y su capacidad fisica, contintian
siendo testigos del amor de Dios.

La Campafia Catolica Anual apoya el cuidado de

los sacerdotes jubilados para que puedan vivir con
dignidad y sin preocupaciones sobre sus necesidades
bésicas. Esto incluye proporcionar seguro médico y
de automévil, atencion de enfermeria en Nazareth
House San Diego, complementar su pensién cuando
sea necesario y cubrir los gastos para que asistan a la
convocatoria anual de sacerdotes.

Nuestra Respuesta como Administradores

REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido de
Dios, incluyendo tus bendiciones econémicas.

ORAR — Acerca de coémo Dios quiere que uses los dones que El te ha
dado.

RESPONDER — Apoyando la misién. Puedes dar en tu parroquia o
en linea en giving.sdcatholic.org.



